%
ACUERDO DE COOPERACION TECNIC/ e
ENTRE §
LA REPUBLICA ARGENTINA
Y

LA REPUBLICA DE KENIA

La Republica Argentina y la Republica de Kenia, en adelante “las Partes”,

DESEOQOSOS de fortalecer los lazos de amistad existentes entre ambos palses a través
de la promocién de la cooperacion técnica,

REAFIRMANDO la voluntad mutua de trabajar en pos de Jos objetivos ¢ ideales de la
Cooperacion Sur-Sur;

CONSCIENTES del beneficio de contar con principios basicos a nivel bilateral, a partir
de los cuales se puedan impulsar actividades de Cooperacién Sur-Sur y Triangular,

RECONOCIENDO que el establecimientc de un marco de referencia amplic y
sistematico para la cooperacién resultara en un mutuo beneficio;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

OBJETO

El presente Acuerdo tiene como objeto promover la cooperacion. tecnica entre las
Partes a través de la realizacién conjunta de programas y proyectos de desarrollo en
sus respectivos sectores prioritarios.
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“ARTICULO 2 :
AUTORIDADES DE COOPERACION Y

1. La Direccion General de Cooperacién Internacional (DGCIN) del Ministerio de
Relaciones Exteriores v Culto (MREC) coordinara las actividades del presente acuerdo
por la Republica Argentina. '

2. El Ministerio de Asuntos Exteriores (MFA) coordinara las actividades del
presente acuerdo por la Republica de Kenia.

ARTICULO 3
MODALIDADES

Con el fin de implementar e presente Acuerdo, la cooperacion técnica entre las Partes
podra desarrollarse a través de las siguientes modalidades, entre otras:

a) Intercambic dé expertos;

b) Intercambio de documentos, informacidn y tecnologias;
&) Entrenamientd de recursos humanos;

d) Intercambio de materiales y equipos;

e) Organizacion de seminarios o conferencias.

ARTICULO 4
PARTICIPACION DE INSTITUCIONES PUBLICAS Y PRIVADAS

Las Partes facilitardn la participacién de instituciones plblicas y/o pi’ivadas en la
gjecucién de los programas, proyectos y cualquier ofra actividad de cooperacion
prevista en este Acuerdo, de conformidad con sus respectivos ordenamientos internos.
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- ARTICULO 5
comiston mixTa |

1. Para la coordinacién de las actividades de cooperacién de conformidad con el
presente Acuerdo, fas Partes podran convocar Reuniones de Comision Mixta de forma
alternada y bianual en la RepuUblica Argentina y en la Republica de Kenia en las fechas
y ciudades acordadas a través de canales diplomaticos. '

2. La Republica Argentina estara represeniada en iz Comision Mida por la
autoridad designada en &l Articule 2 o por autoridades superiores del Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto (MREC).

La Replblica de Kenia estara representada por la autoridad keniana mencionada en el
Articulo 2.

3. ta Comision Mixta revisdra lo actuado en el marco de Ia reunion anterior, si
correspondiere, aprobara el Plan de Trabajo para el periodo subsiguiente y adoptara
las decisiones que estime apropiadas a la luz de la revisién efectuada.

4. Las Pares podran, asimismo, convocar de mutuo acuerdo reuniones
extraordinarias para el seguimiento de los proyectos en curse y para evaluar proyectos
o temas especificos.

ARTICULO 6
EXENCIONES IMPOSITIVAS

1. Cada Parte otorgara las facilidades necesarias para la entrada temporaria ¢
definitiva de bienes, materiales y equipos para ser utilizados en los proyectos
disefiados y desarrollados segun el presente Acuerdo, de conformidad con las leyes,
reglamentos y normas vigentes en los respectives paises.

2. Las Partes eximiran, de conformidad con sus leyes y reglamentos, del pago de
derechos de aduana, impuestos y demas cargas fiscales que graven la importacion y
exportacion de bienes utilizados para el cumplimiento de actividades de cooperacion
en el marco del presente Acuerdo.
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- ARTICULO 7
PERSONAL

Ambas Partes proveeran las facilidades necesarias para la entrada, permencia y
salida del personal que pariicipe en los proyectos de cooperacién que deriven de este
Acuerdo. Dicho personal estard sujeto a la legislacién interna del pais receptor y no
debera desarrollar ninguna otra actividad mas que los deberes especificos de su
funcién sin la autorizacién de las autoridades competentes. El mencionado personal
abandonara el pais receptor de acuerdo a sus leyes y regulaciones.

ARTICULO 8
INFORMACION

La difusién de informacién relacionada con las actividades, programas y proyectos
implementados en el marco del presente Acuerdo se dard Unicamente con el
consentimiento de la otra Parte, formulado por escrito y tramitado por la via
diplomatica.

ARTICULO 9
COSTOS

Los costos de traslado y seguro de viaje del personal mencionado en &l Articulo 7 de
este Acuerdo seran sufragados por la Parte que envia. El costo del alojamiento,
alimentacion y transporte local necesarios para la ejebucién de las actividades en
virtud de este Acuerdo seran sufragados por la Parte que envia, a menos que se
acuerde algo diferente.

INI.LEG-2018-27338595-APN-SECCYPE#MRE

pagina 4 de 6

L

UJ



'ARTICULO 10

SOLUCION DE CONTROVERSIR

Cualquier controversia relativa a la interpretacion o la gjecucién del presente Acuerdo
sera resuelta por negociacion entre (as Partes.

ARTICULO 11
ENTRADA EN VIGOR Y DURACION

1. Este Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias después de que las Partes se
hayan notificade mutuamente por escrito a través de canales diplomaticos, que han
cumplido. con los requisitos establecidos en sus respectivas legislaciones para este
propésito.

2. La vigencia del presente Acuerdo sera de cinco afos, renovandose
autométicamente por periodos iguales, & menos que una de las Partes manifieste su
intencion de terminario de acuerdo al Articulo 13.

ARTICULO 12
ENMIENDAS

El presente Acuerdo podra ser ehmendado por mutuo acuerdo, a solicitud de
cualquiera de las Partes. Las enmiendas se haran por escrito y entraran en vigor de
conformidad con el Articulo 11 de este Acuerdo.

ARTICULO 13

TERMINACION .

Este Acuerdo podra ser terminado por cualquiera de las Partes mediante notificacion
escrita a la otra Parte a través de canales diplomaticos seis (6) meses antes de su
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menos. que las Partes acuerden lo contrario.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, estando debidamente autorizados por sus
respectivos gobiernos han firmado este Acuerdo.

Hecho en Buenos Aires, ¢! 14 de marzo de 2017, en dos originales en los idiomas
espafiol e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR LA REPUBLICA ARGENTINA POR LA REPUBLICA DE KENIA

SUSANA MALCORRA AMINA MOHAMED

MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES  SECRETARIA DE GABINETE PARA ASUNTOS
Y CULTO EXTERIORES Y COMERCIO INTERNACIONAL
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